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| NTRODUCCI ON

1. De conform dad con el articulo 9 de |a Convenci 6n, el Gobierno de |la
Republica de Chipre presenta al Conmité su 14° infornme. En |a preparaci 6n de
i nforme se han tenido en cuenta | os el ementos sigui entes:

a) | as directrices generales;

b) | as observaciones finales del Comté en su exanmen de | os infornes
peri 6di cos 11°, 12° y 13° de Chipre en las sesiones 10772 y 10782,
celebradas los dias 2 y 3 de marzo de 1995; vy

c) | a evoluci 6n registrada en Chipre en relacién con |la aplicacion de
I a Convenci 6n desde | a presentaci 6n del dltino inforne.

2. Las i nformaci ones que figuran en la parte Il del presente informe
conpletan el informe anterior; se ha procurado no repetir partes del infornme
anterior salvo cuando se ha consi derado necesari o hacerlo para mantener |a
continuidad y facilitar la |lectura. Conviene nencionar que el Cobierno de
Chipre ha ratificado, en virtud de la Ley N° 6 (I11) de 1995, |a nodificacidn
introducida en el articulo 8 de Ia Convenci 6n

3. El infornme ha sido preparado por un comté presidido por el Com sionado
Juridico de | a Republica con la participaci 6n de representantes del Fisca
General de | a Republica, el Mnisterio de Justicia y Oden Publico, e

M ni sterio de Asuntos Exteriores, el Mnisterio del Interior, el Mnisterio
de Educacion y Cultura y el Mnisterio de Trabajo y Seguridad Social, asi
conb un representante del Com sionado de |a Adm nistraci 6n

. APLICACION DE LOS ARTICULCS 2 A 7 DE LA CONVENCI ON
Articulo 2

4, Durante el periodo objeto de exanen (desde el 18 de abril de 1994, cuando
se present6 el informe anterior) no se ha denunciado ninglin acto de

di scrimnaci 6n racial ante un tribunal de justicia o ante cual quier otro
tribunal o autoridad con excepci 6n de al gunas recl amaci ones hechas por

trabaj adores extranjeros del servicio donméstico al Com sionado de |a

Admi ni straci 6n. En su mayoria, estas reclamaci ones guardaban rel aci 6n con

| as condi ci ones de enpleo. Las reclamaci ones de estos trabaj adores

extranj eros estan siendo investigadas por |la policia a pesar de que convenia
pl antearlas ante el Mnisterio de Trabajo y Seguridad Social, que es |a
autori dad conpetente para estos asuntos. El Com sionado de |a Adm nistracién
ha pedi do que | as reclanaci ones sean investigadas por el Mnisterio de
Trabajo y Seguridad Soci al

5. Cono conpl enmento de o que se dijo en el inforne anterior, |a Republica
de Chipre no es partidaria ni defiende o apoya en nodo alguno |la

di scrimnaci 6n racial practicada por individuos u organi zaci ones. Por e
contrario, la politica que se ha seguido sistematicamente, desde |a invasioén
de Chipre por Turquia en 1974, es |la de que cual qui er sol uci 6n del problem
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de Chipre debe mantener |a unidad de Chipre en vez de adoptar una sol uci én
que conduzca a | a separaci 6n de |as dos conuni dades e inevitablenente a la
di scri m naci 6n.

6. En el desenpefio de sus obligaciones en virtud de | a Convenci 6n sobre e
Estatuto de | os Refugi ados, |a Republica de Chipre, a pesar de sus pequefias
di nensi ones, ha preparado un proyecto de ley para |la protecci 6n de | os

refugi ados. El proyecto ha sido el aborado por el Conmi sionado Juridico en
cooperaci 6n con |l os mnisterios conpetentes, asi conp por la Oficina del Ato
Coni si onado de | as Naci ones Uni das para | os Refugi ados, y sera presentado

pr 6xi mnmente al Consejo de Mnistros para su aprobaci 6n. El proyecto de |ey
consta de seis partes, a saber

Parte | - Disposiciones prelimnares

Parte 11 - Entrada de los solicitantes de asilo en |la Republica y
autori zaci 6n de residencia tenpora

Parte Il - Procedimento para |la concesi6n del asilo

Parte IV - Derechos y obligaciones de |os refugiados a | os que se ha
concedi do asilo politico

Parte V - Instituci6n encargada de | os refugi ados
Parte Vi - Disposiciones finales

Una di sposicion inportante de la |ley propuesta es la que crea una institucioén
i ndependi ente (encargada de | os refugi ados) que se ocupa de | o0os asuntos
relativos a | os refugi ados, entre ellos | a determ naci 6n de | a condici 6n de
ref ugi ado.

7. El Mnisterio de Justicia y Orden Publico prepara | a creaci 6n de un
conté de conposici6n anplia que, bajo | a Presidencia del Com sionado
Juridico, se ocuparéa del problema de la trata y explotaci 6n de mujeres

adul tas y adol escentes y reconendaréa | a adopci 6n de |l as nedidas juridicas y
de otro caracter apropiadas para prevenir y elimnar este problem

Los m enbros ya desi gnados de dicho comté son representantes del Mnisterio
de Justicia y Orden Publico, el Mnisterio de Trabajo y Seguridad Social, e
M nisterio del Interior, la Fiscalia General, la Policia, el Departanento de
M graci é6n y el Departanento de Servicios Soci al es.

Articulo 3

8. Conp se indico en el informe anterior, el sistema juridico de Chipre
condena y prohibe la aplicaciodn de todo tipo de politica o practica de
segregaci 6n raci al, cual quiera que sea su forma. Ademas, en sus rel aci ones
con otros Estados, |a Republica de Chipre se ha opuesto sienpre al apartheid
y a cual quier otra clase de discrimnacion racial

9. En cuanto al conproniso de |la Republica de Chipre de prevenir, prohibir y
elimnar en los territorios de su jurisdiccion todas |as practicas de este
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caracter, conviene sefial ar que, a causa del mantenim ento por Turquia de su
ocupaci 6n mlitar ilegal de alrededor del 37% del territorio de |la Republica
de Chipre y a causa del aislamento de esta zona por obra de |as tropas
turcas, el Gobierno de |la Republica de Chipre no puede aplicar por razones de
fuerza mayor | as di sposiciones de |a Convenci én en |a parte de Chipre ocupada
por Turqui a.

10. La Republica de Chipre ha aplicado en su integridad todas |as
resol uci ones de | as Naci ones Unidas relativas a Sudafrica.

Articulo 4

11. No procede afiadir nada a lo que se indicd en el inforne anterior salvo
al gunas acl araci ones que figuran en el parrafo 18.

Articulo 5

12. Al examinar el inforne anterior, el Conmté acogi 6 con agrado, en sus
observaci ones finales, |a puesta en vigor de nedidas |egislativas destinadas
a facilitar la aplicacion del articulo 4 de | a Convenci6n. No hay nada que
afladir a lo que se indicé en el informe anterior en relacidn con e

articulo 5, salvo hacer nenci 6n de al gunas deci siones del Com sionado de |a
Admi ni straci 6n, cuyos servicios y funciones brindan una sal vaguardi a

supl ementari a para proteger |os derechos de todos, incluso |los de |os
extranj eros, contra posibles indiscreciones de |os funcionarios publicos.
Los casos siguientes dan una idea del alcance de las atribuciones de
Conmi si onado.

13. El procedinmento para | a adquisicion de |la ciudadania chipriota por hijos
de matrinoni os m xtos ha sido exam nado por el Com sionado de |la

Admi ni straci 6n (onbudsman) con notivo de |la investigaci 6n de una queja que |le
presentd una nujer chipriota esposa de un extranjero y madre de dos hij os.
Segun el réginmen en vigor, el recién nacido adqui ere automati canente |a
ciudadania chipriota si el padre es ciudadano chipriota. En el caso de que

|l a madre sea una ciudadana chipriota casada con un extranjero, el Mnistro
del Interior tiene la facultad di screcional de conceder |a ciudadania
chipriota al hijo si |la nadre presenta una solicitud al efecto. En la
menori a presentada al Consejo de Mnistros el 22 de novienbre de 1993, e
Comi si onado de | a Adm nistraci én declar6 que | as di sposiciones vigentes eran
contrarias tanto al espiritu de diversas |eyes en materia de ciudadania conp
a las disposiciones del articulo 28 de | a Constitucion de |a Republica de

Chi pre, que garantiza |la igualdad juridica de todos |os ciudadanos de |a
Republ i ca i ndependi ent enent e del sexo.

14. El procedinmento para el enpleo de sirvientas domésticas extranjeras en
Chipre ha sido investigado por el Comi sionado de |a Administracion. Este
presentd el correspondiente informe al Consejo de Mnistros el 23 de

novi enbre de 1994. Una criada extranjera formul 6 una recl amaci 6n en |la que
afi rmaba que su solicitud al Departanento de |Inmgraci é6n para canbi ar de

enpl eador habia sido rechazada después de haber sido despedida il egal nente
por su enpleador. El Com sionado sefial 6 que el permiso tenporal de trabajo y
resi denci a expedido a | os trabaj adores extranjeros en Chipre se aprueba una



CERD/ C/ 299/ Add. 19
pagi na 6

vez que el Mnisterio de Trabajo y Seguridad Social ha dado su
consentimento. No ocurre asi en el caso del perm so para |as criadas
extranj eras, cuya aprobaci 6n corre directanente a cargo del Departanento de

| nm graci 6n. Ademas, en caso de despido de un trabaj ador extranjero, éste
tiene toda clase de facilidades para recurrir ante el 6Organo conpetente de

M ni sterio de Trabajo y Seguridad Social. En canbio, |os casos de despido de
criadas son tranmitados por la policia que investiga si éstas han cunplido o
no | as condiciones del contrato de enpleo. El Com sionado nmanifestd que |as
di sposi ci ones nmenci onadas i ban en perjuicio de |as criadas extranjeras que
trabajan en Chipre y eran contrarias a la letra y al espiritu de las |eyes de
| a Republica de Chipre sobre extranjeria e inmgraciéon y a |los reglanentos de
apl i caci 6n.

15. El Gobierno de Chipre estéa preparando |a adopci 6n i nnedi ata de nedi das
destinadas a poner renedio a |la situaci 6n antes descrita.

Articulo 6

16. En relacién con el trato de |os presos extranjeros, es de sefial ar que,
ademas de | as disposiciones constitucionales sobre el trato de | os presos, e
apartado 1) del articulo 3 del Reglanento General de Prisiones de 1981

di spone |1 o siguiente: "No se practicara ninguna discrimnnaci 6n por notivos
de raza, color, sexo, lengua, religion, opinién politica o de otra indole,
ori gen nacional o social, propiedad, nacimento u otra condicién. Por e
contrario, es necesario respetar las creencias religiosas y |os preceptos
noral es de | a conmunidad a | a que pertenezca el preso”.

17. Chipre ha ratificado tambi én el Conveni o Europeo sobre |a Transferencia
de Personas Condenadas con la finalidad de hacer beneficiar de condiciones
mas humanas a | os reos durante el cunplimento de |a condena nedi ante su
transferencia al pais de su nacionalidad si asi |o desean

18. Se han sefial ado a | a atenci 6n de | as autori dades conpetentes |as
observaci ones del Conmité en relacion con la Ley N° 11 (II1) de 1992 acerca de
los térm nos "intencional mente", "actos o actividades" y "que puedan ser
causa de discrimnacion" que figuran en el priner parrafo y |la palabra

"Uni camente" que figura en el cuarto parrafo, asi conmo |a preocupaci 6n
mani f estada por el Comté acerca de |a efectividad de |a protecci6n brindada
por estas disposiciones contra |a discrimnacién

19. En los dos afios Ultinps, a causa de la intensificacion de la actividad
econém ca, ha faltado mano de obra en casi todos |os sectores de |a econonia.
Entre | as nedi das adoptadas para atenuar el problema figurd | a adopcién, a
medi ados de 1990, de una politica mas flexible en relaci6n con el enpleo
tenporal de trabaj adores extranjeros, sobre todo en |os sectores del turisno,
I a construcci 6n, la fabricaci 6n de prendas de vestir y zapatos y la

agricul tura.

20. La politica general y la préactica del Gobierno de |a Republica de Chipre
si guen teniendo por objetivo que |os trabajadores mgrantes y sus famlias
gocen de un trato en materia de enpleo que no ha de ser nenos favorable que
el de los nacionales. En el caso de |os trabajadores mgrantes, todas |as
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| eyes y reglanentos | aborales se aplican en pie de igualdad con |os

naci onal es. Ademas, conp se indicod en el inforne anterior, el Gobierno de |a
Republica de Chipre ha ratificado y aplica integramente | os Conveni os Nos. 97
y 143 de la O T, asi cono el articulo 19 de la Carta Social Europea de
Consej o de Europa.

21. Con objeto de intensificar la realizacio6n practica de |a igualdad de
oportuni dades y trato de |os trabajadores mgrantes en relaci én con |as
esti pul aci ones y condi ci ones de enpl eo, se adoptaron recientemente
procedi m ent os adi ci onal es de control, entre ellos |os siguientes:

a) Los enpl eadores del pais que solicitan un perm so de trabajo por
cuenta de un trabaj ador extranjero antes de su entrada han de
presentar obligatorianente un contrato de enpleo con una
especi ficaci 6n de todas |as estipul aciones y condici ones de enpl eo;
el contrato sera exam nado por el Mnisterio de Trabajo y Seguridad
Social. Este transmite |uego | a reconendaci 6n correspondiente a
M nisterio del Interior (Departamento de M graci6n), el cual decide
si expide o no el perm so de trabajo, y

b) Funci onari os de las oficinas de distrito efectlan inspecciones
peri 6di cas sobre el terreno para exam nar |as condi ci ones de enpl eo
de | os trabaj adores extranjeros.
Articulo 7
22. Ademés de | o expuesto en el inforne anterior, se facilitan |as
i nf or maci ones si gui entes sobre | a pronoci én de | os derechos hunmanos y | a
i gual dad racial nediante | a educaci 6n en Chipre.

El sistenma de ensefianza

23. El derecho a |la educaci 6n se enuncia en el articulo 20 de |la Constitucién
de Chipre y en los articulos 86 a 109 relativos al establecimento y

funci onam ento de | as Camaras de Conuni dad conp instituciones conpetentes a
respecto; sus atribuciones se transfirieron en 1965 al Mnisterio de

Educaci 6n.

24. La enseflanza primaria, que dura seis afos (de los 5 afios y nedio a
| os 12 afios), es obligatoria y gratuita. El ciclo del denom nado gi masi o,
gue dura tres afios (de los 12 a | os 15 afios), es obligatorio y gratuito.

25. En el ciclo del Ilamado |liceo | as asignaturas se agrupan en cinco

conbi naci ones basicas. Tres liceos de caracter experinental brindan, entre
otras, nmayores posibilidades para | a sel ecci 6n de asignaturas y un nmayor
ninmero de especi al i dades prof esi onal es.

26. La enseflanza técnica acepta a alummos que han term nado el ciclo de
gimasio y da clases de formaci 6n especi alizada y técnica.

27. El centro de enseflanza superior es |la Universidad de Chipre, en |la que se
i ngresa previ o examen.
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28. Para | os nifios con necesi dades especi al es, | a ensefianza especi ali zada se
da en instituci ones separadas; se procura que |os nifios fisicamente
di scapaci tados concurran a | as escuel as comunes.

29. Esta garantizado el derecho de crear y hacer funcionar escuel as privadas
y, junto con el sistema publico, hay un sistena privado de ensefianza en todos
| os nivel es.

30. La ensefianza tiene cono finalidad formar a ciudadanos |i bres,
responsabl es y dembcratas con una personalidad noral y equilibrada que
contribuya al progreso general, social, econémco, cientifico y cultural de
pais, a la cooperacién y el respeto nutuo entre individuos y pueblos y a la
defensa de los principios de la libertad, |a denpocracia y | os derechos
humanos.

Nornmas institucionales v admnistrativas en nateria de ensefianza

31. Tiene garantizado el derecho a recibir educaci 6n todo individuo,

i ndependi entenente de su nacionalidad o de |a asociacién religiosa a |la que
pertenezca. Cierto nunero de alumos de otras confesiones religiosas recibe
ensefianza en | as escuel as publicas.

32. Queda tanbi én garanti zado el derecho de | as asoci aciones religiosas a
crear y mantener sus propias escuel as; éstas reciben |la asistencia financiera
del Estado. Este sufraga todas |as tasas y demas gastos de | os al ummos
turcochi priotas que cursan estudi os en escuel as privadas. En |os parrafos 62
a 65 figuran datos sobre |la asistencia financiera.

33. Se han organi zado programas especi al es para ensefar | enguas a | os hijos
de los emigrantes retornados y a nifios de otras nacionalidades. Las |enguas
griega y turca son |as | enguas de uso en | a Universidad de Chipre.

34. Los reglanentos escol ares garanti zan el derecho de los alumos a dirigir
sSus consejos y a hacerse representar en diversos organi snos de |a escuel a.

En | as escuel as funcionan | os consejos siguientes: a) el Consejo Central de
l os Alumos en todas | as escuelas; b) el Comité de Coordinaci 6n de | os
Alumos en los distritos, y c) el Conité de Coordinaci 6n Panchipriota de
Alumos. Estos consejos han sido creados en virtud de una | ey puesta en

Vi gor recientenmente.

35. (Queda garantizado el derecho de |os alumos a defender sus derechos
nedi ante una rel aci 6n manteni da por escrito con |la autoridad conpetente.

36. Queda estrictanmente prohibida toda clase de castigo corporal de |os
al utmos y se aplican sanciones severas a | os naestros que vulneran |lo
di spuesto en las circulares correspondi entes.

Programas de estudio

37. Entre otros objetivos, |os programas de todos | os niveles de | a ensefianza
ti enen por objeto fonentar el respeto a todos |os seres humanos y a todos | os
puebl os, independi entenente de su | engua, raza, color o religién. Pronueven



CERD/ C/ 299/ Add. 19
pagi na 9

el espiritu de tolerancia, aceptaci é6n y cooperaci 6n. Abogan por |a igual dad
de las personas de uno y otro sexo y son contrarios a |a division anacronica
de funciones entre el honbre y la nujer (se dan | ecciones de tecnol ogi a,
ciencia doméstica y cuidados infantiles tanto a | os nmuchachos cono a | as
muchachas) .

38. La enseflanza de la historia y de las ideas politicas tiene |os objetivos
Si gui ent es:

a) | a exposicién objetiva, inparcial y equilibrada de |os datos
hi st 6ri cos;

b) | a descripci 6n de | a aportaci 6n igual de todos |os pueblos a la
civilizacion;

c) la elimnaci 6n de |os perjuicios tribuales, sociales, religiosos,
raci ales y de otra indole;

d) el fortalecimento y |la consolidaci én de | os derechos hunanos;

e) la intensificacion del interés de | os alumos por |os probl emas
nmundi al es;
f) | a pronoci 6n de un di &l ogo constructivo y la elimnacidén de |la

nent al i dad dogmética y fanatica;

g) el desenvolvimento del pensamiento critico, |la independencia de |a
opi ni6on y |l a objetividad

h) la elimnaci 6n de toda forna de di scrimnaci én, perjuicio nacional o
dogmatico, intolerancia y xenofobia.

39. La ensefianza de la literatura pone de relieve |l as situaciones y probl emas
humanos, conunes a todas | as naci ones.

40. La ensefianza de | enguas extranjeras promueve |a conprension y el respeto
mut uo entre | as diversas comuni dades naci onal es.

La formaci 6n de | os maestros v el aprendi zaje pernmanente dentro de
servicio

41. Tanto antes de su formaci 6n basica (previa al nonbram ento) conp durante
el perfeccionam ento pernmanente dentro del servicio, |os nmaestros, sea cua
fuere su nivel, reciben una ensefianza especi ali zada en materia de derechos
humanos e igual dad racial. Michos mi enbros del personal docente han

partici pado en semi nari os especi al es sobre | os derechos humanos y | a
elimnaci én de la discrimnacién racial organi zados por el Consejo de Europa,
l a UNESCO, el Commonweal th y otras organi zaci ones internaci onal es.
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Organi zaci 6n_de cel ebraci ones

42. En arnmonia con las instrucciones de la autoridad conpetente, |as escuel as
organi zan cel ebraci ones con notivo de ani versari os y acontecim entos

rel aci onados con el Dia de |as Naciones Unidas, el Dia de | os Derechos
Humanos, el Dia Internacional de la Elimnacioén de |la Discrimnaci6n Racial

el Dia del Commonwealth y el Dia de Europa

Partici paci 6n_en concur sos

43. Las escuelas y los alummos participan en concursos de redacci 6n de
ensayos, exposiciones de arte y en otros actos rel aci onados con | os derechos
humanos y | a cooperaci 6n entre | os puebl os.

Partici paci 6n _en prodgramas internaci onal es

44. Escuelas asociadas a la UNESCO Con |a participaci 6n de del egaci ones
extranj eras, se organi zan activi dades diversas, entre ellas sinposios

anual es, debates, exposiciones y conciertos, que tienen por objeto pronover
I a conprensi 6n y | a cooperaci 6n internaci onal es.

45. | ntercanbi os de estudi antes. Se organizan intercanbi os de estudi antes de
| os paises que participan en el programm; se pretende con ello que |leguen a
conocerse entre si y se pronueva | a cooperaci 6n entre individuos de

di ferentes naci onal i dades, religiones, razas y cul turas.

46. Hermandad entre | as escuelas. Se establecen rel aci ones de hermandad
entre escuel as de diversos paises para cooperar en |a realizaci6n de
programas comunes.

47. "Vinculo de vida". Escuelas de diversos paises, asi conp organi zaci ones
no gubernamental es, participan en este program, que tiene por objeto

def ender | os derechos humanos, consolidar el ideal de | a igualdad racial y

| a cooperaci 6n internacional y poner térmno a problemas anbientales, |a
fractura social y la xenofobia. Al umos del gimasio de Pafos han

partici pado en un sinposio cel ebrado recientenente en Sueci a.

48. La Uni 6n Europea organi z6 una reuni én biconunitaria de 50 nujeres
grecochipriotas y turcochipriotas en Bruselas (abril de 1997). EI objetivo
de la reuni 6n era favorecer un nejor entendinmento entre | as dos conuni dades
y para ello se adoptd | a decisién de establecer entre | os dos grupos de

nmuj eres un vincul o que podra dar origen mas adel ante a un novim ento femenino
pro paz en Chipre.

49. En |la esfera de |a educaci 6n, es una practica corriente en Chipre que
todas | as escuelas prinmarias y secundarias, asi conmo |as instituciones de
ensefianza superior, celebren anual mente varios actos y aniversarios que
guardan una rel aci 6n estrecha con | as Naciones Unidas y | os organi snos
especi al i zados; se dan a conocer asi sus nobles objetivos y principios y la
nmeritoria obra que estan |l evando a cabo. Con la misma finalidad se
remenoran | os actos y aniversarios relaci onados con | a Decl araci 6n Uni versa
de Derechos Humanos, |a Declaraci 6n sobre |a Elimnaci é6n de todas |as Fornmas



CERD/ C/ 299/ Add. 19
pagi na 11

de Discrimnaci 6n Racial y el Conveni o Europeo de Derechos Humanos. En e
curso de estas connenoraci ones, se analizan y explican | os objetivos y
princi pi os de | os organi snos antes nenci onados y de | os instrunmentos

i nternaci onal es en | ecci ones magi strales que contri buyen a nodel ar
positivamente la tierna personalidad de | os estudi antes.

| nf or maci 6n

50. Durante el periodo objeto de examen, se han adoptado tanbi én en |a esfera
de la informaci 6n di versas nedidas que tienen por objeto favorecer el logro
de |l os objetivos de |a Convenci 6n. Con esta finalidad se emten de nuevo
programas especiales de radio y televisidn en las |enguas griega y turca, asi
conpb en arnmenio y en inglés. En |os nedios de conunicaci 6n social se ha dado
tanbi én una anplia publicidad a | as resol uci ones de | as Naci ones Uni das, asi
conp a | as aprobadas en conferencias internacional es que condenan |la politica
de discrimnacion racial. Ademés, |as decisiones del Comté para |la
Eli m naci 6n de |l a Discrimnaci 6n Racial se transmiten a la Oficina de Prensa
e Informaci 6n para que | as dé a conocer y las difunda entre | os nmedios de
conuni caci 6n soci al

51. En virtud de una decisio6n del Consejo de Mnistros, la Oficina de
Conmi si onado Juridico debe preparar los infornes de |la Republica a |as

or gani zaci ones internacionales (entre ellos el infornme acerca de |la
Convenci 6n I nternacional sobre |la Elimnaci én de todas |as Formas de

Di scrimnaci 6n Racial, el inforne sobre el Pacto Internacional de Derechos
Civiles y Politicos, el informe sobre el Pacto Internacional de Derechos
Econém cos, Sociales y Culturales y el inforne sobre la Convenci én contra la
Tortura y Gros Tratos o Penas Cruel es, |nhumanos o Degradantes); se ha
deci di do poner estos informes al al cance del mmyor nuamero de personas
posi bl e. Es de sefal ar tanbi én que estos infornes se han enviado a | as
instituciones siguientes: la Oicina de Informaci 6n Publica, el Tribuna
Suprenp, el Fiscal General, el Presidente de |la Conisién de Asuntos Juridicos
de la Camara de Representantes, |a Asociaci 6n de Abogados de Chipre,

el Com sionado de |a Adm nistraci 6on, |la Universidad de Chipre,

el Mnisterio de Asuntos Exteriores, el Mnisterio de Justicia y Oden
Piublico, el Mnisterio de Trabajo y Seguridad Social, el Mnisterio de
Educaci én y Cultura, los Archivos del Estado, el Com sionado Presidencia
para | os Asuntos Humanitarios, |a Asociaci 6n |Internacional para |la

Prot ecci 6n de | os Derechos Humanos y el Comté para |a Protecci 6n de |os

Der echos Humanos en todo Chipre (organi zaci 6n no gubernanental ).

Cel ebraci ones y ani versarios

52. En el marco de | a celebracién del Dia Internacional de la Elimnacio6n de
la Discrimnaci én Racial, el Presidente de |la Republica de Chipre transmte
todos | os afios el oportuno nensaje y se emten asim sno programas de radio y
tel evisi 6n que dan a conocer el contenido de |os discursos pronunci ados por

el Secretario CGeneral de |as Naciones Unidas, asi conpb el texto de |os
correspondi entes nensaj es del Presidente de |a Asanblea Ceneral de |as

Naci ones Unidas. El nensaje transnitido por el Presidente de |la Republica

el 21 de marzo de 1994 pernmite darse cuenta de |la fuerza de |a adhesién de |la
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Republica de Chipre al cunplimento de sus obligaciones derivadas de |la
Convenci 6n. Basta para ello leer |os extractos siguientes del nensaje:

"La sol emtme observancia del Dia Internacional de la Elimnaci 6n de
la Discrimnaci én Racial me brinda |la posibilidad de reafirmar |a
adhesi 6n del Gobierno y del pueblo de Chipre a la lucha nundial para |a
el i mi naci 6n de todas |l as fornas de discrimnaci6n, basadas en la raza, e
color, la fe religiosa y el origen nacional o étnico. En el dia de hoy
procl amanos de nuevo | os val ores universales de la |libertad, |a igual dad
y la dignidad humana.

Al conmenorar hoy el Dia Internacional de |la Elimnacion de |a
Di scrim naci 6n Racial, es nenester poner de relieve |as transformaci ones
positivas que se han consegui do reci entenente en el plano internaciona
en materia de derechos humanos. Con todo, |a humani dad sigue siendo
testigo de |l as trégi cas consecuencias de |a discrimnmnaci 6n, en pugna con
I a Convenci 6n | nternacional sobre la Elimnaci 6n de todas |as Formas de
Di scrim naci 6n Racial, |a Declaraci 6n Universal de Derechos Humanos y | os
Principios de la Carta de | as Naci ones Uni das.

El puebl o de Chipre tiene conciencia de todo ello, pues desde hace
cerca de 20 afios es victima de | a persecucién y la discrimnacion
raci al es, conmo consecuencia de |la invasio6n turca de 1974 que, entre otras
consecuenci as, ha separado a | a pobl aci 6n sobre | a base de criterios
étni cos.

Ahora bien, la antorcha de | os derechos humanos brilla con ful gor
Cooperando para el mantenim ento de |las normas en materia de derechos
humanos, en particul ar por conducto de |as Naci ones Uni das que, desde su
fundaci 6n, han marchado en | a vanguardia de | os esfuerzos de |a conuni dad
i nternacional para la elimnacién de |la discrimnacion racial, podrenps
conseguir que |legue el dia en que |os derechos humanos formaran parte
del patrinonio universal de todos y cada uno de nosotros,

i ndependi entenente de la raza, la religién, el color o el origen étnico."

53. Convi ene subrayar tanbi én que, aninmados por el misno espiritu, se emten
mensaj es anéal ogos en turco y en inglés.

54. Se conmenoran y cel ebran conmp es debido otras jornadas inmportantes, entre
ellas el Dia de | os Derechos Humanos, el Dia de |as Naci ones Unidas y otras
festividades. El Presidente de |a Republica envia | os correspondi entes
nensajes al Secretario General de |as Naciones Unidas. En una sesion de
caracter extraordinario, |la Camara de Representantes aprobdé por unani m dad
una resol uci 6n para connenorar el aniversario de |a Declaraci6n Universal de
Der echos Humanos y todas | as escuel as secundari as de Chi pre han evocado

i gual nente | a aprobaci 6n de | a Decl araci 6n

55. Es de sefial ar tanmbi én que nuy a nenudo | os m enbros del Gobierno tienen
una participaci 6n activa en estas cel ebraci ones en |as que pronunci an | os
consabi dos di scursos.
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56. Chipre ha participado activanente en |a reciente Canpafia Europea de la
juventud contra el racisnmo, el antisemtisno, |la xenofobia y |la intolerancia.
Di versos departanmentos ministeriales y varias organi zaci ones no

guber nanent al es col aboraron con el Comité Nacional encargado de |a
realizaci 6n de | a canpafia, i naugurada el 10 de dicienbre de 1994 (aniversario
de | a Decl araci 6n Universal de Derechos Humanos) y clausurada el 9 de

novi enbre de 1995 (connmenoraci 6n de la Kristallnacht). La Junta de |la
Juventud de Chipre sigue el aborando programas y actos destinados a novilizar
a los jovenes para la lucha contra el racisno.

Prensa

57. Una garantia extremadanente eficaz para el respeto de | os derechos
humanos es | a exi stencia de una prensa poseedora de |libertades y privilegios
gue hacen de ella un despierto centinela que alerta contra |as indiscreciones
de |l as autoridades.

58. De conformidad con la Ley de |la prensa (Ley N° 145 de 1989), cual quier
periodi sta, del pais o extranjero, tiene derecho a buscar y obtener

i nformaci ones de fuente privada sin ninguna obstrucci 6n por parte de |os
O0rganos estatales y, ademds, tiene derecho a publicarlas librenmente si no
exi sten notivos que se opongan a ello en relacién con |a seguridad de |la
Republica, el orden publico y constitucional, |la seguridad publica o la
protecci 6n de | os derechos de terceros.

59. Ademés, una de | as condiciones que han de concurrir para |a obtenci6n de
una licencia de explotaci 6n de una estaci én de radio o television es e
respeto de | a denocracia y de | os derechos humanos. El Estado sol amente es
propietario de una estaci 6n de radio y television, pero ésta es adm ni strada
por una enpresa independi ente. Existen tanbién varias publicaciones
peri 6di cas diarias, semanales y de otra clase, todas ellas de propiedad
privada.

Funci onari os publicos

60. Se da por supuesto que, conp parte de sus obligaciones, |os funcionarios
publicos estan fam liarizados con |las |eyes sustantivas del pais y con

| os conveni os internaci onal es que, cono ya se ha dicho, forman parte

i ntegrante del derecho interno y, por este notivo, se publican en la
Gaceta Oficial de |la Republica. Ahora bien, para asegurarse de que |os
funci onari os publicos conocen efectivanente el contenido de todos |os
conveni os sobre derechos humanos, entre ellos | a Convenci 6n | nternaci ona
sobre la Elimnaci6n de todas |as Formas de Discrimnaci 6n Raci al

el Departanmento de Personal proyecta dar cabida en el nuevo prograna de
estudi os y perfeccionam ento de | os funcionarios publicos al tema de | os
conveni os internaci onales con particular referencia a los relativos a |os
derechos humanos. Adenhs, se proyecta cel ebrar proéxi manente semnarios y
conf er enci as.
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Educaci 6n vy cultura

61. En Chipre, ademas de las principales conuni dades religiosas, es decir

| os cristianos ortodoxos y |os nusul manes, hay tanbi én | as conuni dades
maronita, armenia y latina. La Constitucidon, que es una constitucién
otorgada (véase mas adel ante el parrafo 68), garantiza por un igual todos |os
derechos humanos y las libertades fundanental es de todas | as comuni dades
religiosas. Ademas, éstas gozan de protecci én constitucional contra toda
forma de discrimnaci én, tanto individual cono col ectivanente.

Los pertenecientes a estas comuni dades pueden ser desi gnados cono

funci onari os puablicos sin ninguna discrimnacion

Asistencia oficial a las mnorias

62. La Republica concede subvenci ones para costear |os gastos de ensefianza de
| os al umos pertenecientes a | as conmuni dades mnoritarias que asisten a | as
seis prinmeras clases de |as escuelas privadas de | a ensefianza secundari a.
Desde el curso 1996/97 |la cuantia de | a subvenci 6n es de 450 |libras por
alumo; hasta el curso 1995/96 | a subvenci én era de 360 libras. En |los
cuatro ultinmos cursos se abonaron |as cantidades siguientes en concepto de
subvenci ones:

Li br as
1993/ 94 88 200
1994/ 95 77 760
1995/ 96 75 240
1996/ 97 88 650

63. El Gobierno de | a Republica de Chipre otorga ademas subvenci ones para
sufragar | os gastos de ensefianza de todos | os alumos maronitas y | atinos
(catdlicos) que cursan las clases preprimarias y prinmarias de |a escuel a
privada Terra Santa. Se concede una subvenci 6n de 80 |ibras por alumo.
Convi ene sefal ar que | os maronitas van a | a escuela Terra Santa porque sus
escuel as primarias se encuentran en |l as zonas ocupadas por tropas turcas
después de la invasiéon. En los cuatro Gltinps afios se abonaron en virtud de
este concepto | as canti dades sigui entes:

Total

Mar oni t as Latinos libras

1993/ 94 55 al umos 9 al umos 5 120
1994/ 95 57 al umos 16 al umos 5 840
1995/ 96 70 al umos 22 al umos 7 360
1996/ 97 63 al umos 17 al umos 6 400

64. La asistencia mas generosa es |la que da el Gobierno a | os al umos
turcochi priotas que cursan estudi os en escuel as privadas. Desde 1975 e

Cobi erno costea | a ensefianza de todos | os al unmos turcochipriotas que
estudi an en | as escuel as privadas de ensefianza primaria y secundaria y cuyas
famlias viven en las zonas bajo la jurisdiccion del Gobierno. En los tres
afios Ul tinos se han abonado | as canti dades siguientes:



CERD/ C/ 299/ Add. 19

pagi na 15
1994/ 95 33 200 libras para 27 al umos
1995/ 96 38 270 libras para 28 al umos

1996/ 97 45 300 libras para 31 al umos

65. Por ultino, el Gobierno ha designado a funcionarios publicos para que
ensefien la |l engua griega en |as escuelas arnenias y en |as escuel as privadas
de alumado maronita. Ademas, sacerdotes nmaronitas perciben 110 libras a
nmes por | os cursos de formaci 6n religi osa destinados a | os nifios maronitas.

1. | NFORVACI ONES PEDI DAS POR EL COM TE

66. En esta parte se transcriben las infornmaciones relativas a | as preguntas
pl ant eadas por el Comité durante su exanen del dltinmo informe a |las que no ha
si do posi bl e dar cabida en otro |lugar del presente inforne.

67. El Gobierno de Chipre no esta en condiciones de facilitar cifras
oficial es sobre |l a poblaci6n que vive en | a zona ocupada. Segun al gunas

i nformaci ones, entre ellas informaciones de fuente turcochipriota, viven en
di cha zona unos 89. 200 turcochipriotas, alrededor de 109. 000 col onos
procedentes de Turquia y un contingente aproxi mado de 30.000 militares turcos
de ocupaci 6n (véase el docunmento HRI/CORE/ 1/ Add. 28).

Comuni dades religiosas

68. En Chipre |as comuni dades han quedado separadas por razén de sus
creencias religiosas, y no por razén de su origen étnico, por notivos

Uni canent e conoci dos del conmité mxto encargado de el aborar un proyecto de
constituci 6n para | a Republica independi ente de Chipre, en consonancia con |a
estructura basica aprobada en | a Conferencia de Zarich. Quizéa sea cierto que
| a causa de una distincion entre |as conuni dades es no so6lo el factor
religioso, sino tanbi én el origen étnico. Cualquiera que sea |a descripcion
de la conmuni dad, no podenos nodificar |a descripci6n hecha por |os redactores
de la Constitucidon. Sin enbargo, el elenmento fundanental de la diferencia no
es |la manera en que se describen | as conuni dades, sino saber si sus derechos
est&n garanti zados. Hasta cierto punto, |los menbros de |as dos principal es
conuni dades m noritarias se encuentran en una situaci 6n privilegi ada pues, a
pesar de | as pequefias di mensi ones de estas conuni dades, pueden tener

val edores propios en |a Canara de Representantes; en canbi o, al gunos partidos
pol iticos que cuentan con un nunero de nmienbros nmayor que el de al gunas de

I as comuni dades religi osas no pueden conseguir un puesto en |a Canara.

69. Es evidente que el notivo por el cual |as pequefias agrupaci ones
religi osas han preferido adherirse a una comuni dad es una consi deraci 6n
religiosa. Todos son cristianos, aun cuando pertenecen a denom naci ones
di stintas. Cabe afiadir que el grupo némada de gitanos que profesa |a
religi 6n musul mana ha preferido adherirse a | a comunidad turca

70. Sean cual es fueren | os problemas de | as asoci aci ones religi osas, éstos
han sido resueltos satisfactoriamente por el Gobierno y no hay ni nguna

i ndi caci 6n de queja contra el Gobierno por parte de asoci aciones ninoritarias
por este notivo. Durante un periodo linmtado de tienpo hubo un trato
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| egi slativo diferente para | a conmuni dad grecochipriota en el sentido de que
se puso en practica una |ley que autorizaba para sus menbros el nmatrinonio
civil y el divorcio; en canbio, no habia una | ey anal oga para | as

asoci aciones religiosas. Sin enbargo, en 1994 se puso en vigor una |ey que
hi zo extensivo el msnp derecho a | os mi enbros de di chas asoci aci ones

(se trata de la Ley de 1994 sobre el tribunal famliar (asociaciones
religiosas)).

71. A la pregunta planteada para saber si se puede designar cono menbro de
la funci 6n publica a un musul man que no es turcochipriota, |la respuesta es
negativa si esa persona no tiene |la ciudadania de | a Republica.

72. Conviene afiadir que en 1995 | a ReplUblica de Chipre ratificé el Convenio
Marco (europeo) para la protecci6n de las nminorias nacionales (Ley 28 (I111)
de 1995).

I11. FACTORES Y DI FI CULTADES QUE ENTORPECEN LA
APL| CACI ON DE LA CONVENCI ON

73. Desde | a presentaci 6n del ultim informe no se han regi strado cambi os

i nportantes que merezcan ser tomados en consideraci 6n por el Comté.

Por desgracia, |la situaci 6n sigue siendo basicanente |a msma que queddé
expuesta en la parte IIl de dicho informe, con una exacerbaci 6n de |a tensiodn
entre |las dos conuni dades a causa del asesinato en agosto de 1996 de dos
grecochi pri otas desarmados, acci 6n que fue acogi da con profundo pesar por
parte del Comité (21 de agosto de 1996).

CONCLUSI ON

74. La Republica de Chipre expresa al Comté su sincero reconocimento por la
val i osisi ma | abor que ha realizado y por sus decisiones relacionadas con | as
vi ol aci ones en Chipre de | o dispuesto en |a Convenci 6n, asi conpo por |a
posi ci 6n adoptada por el Conmité en relacidn con |la incapaci dad del Gobierno
de | a Republica para aplicar |as disposiciones de |a Convenci6n en todo su
territorio.



